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Abstract

As a special language form, “homophone” is welcomed by the people because of its novelty, cle-
verness and humor. Based on its causes, specific classification and the influence of this phenome-
non, this paper thus deals with the homophony phenomenon in English and Chinese, aiming at
promoting the development of homophony study.

Keywords

Homophone, English-Chinese Translation, Influence

SCEFIH: 2ME, RS IR R D] BARIE S 2%, 2022, 10(9): 1998-2003. DOI: 10.12677/ml.2022.109268


http://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/ml.2022.109268
https://doi.org/10.12677/ml.2022.109268
http://www.hanspub.org

2B/ MG

Copyright © 2022 by author(s) and Hans Publishers Inc.
This work is licensed under the Creative Commons Attribution International License (CC BY 4.0).
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

1. 3]

WEM, BRI EERR, 2EHTE CFENRIE. RIEREKEE” 1], HE&ES0EE
P RARE AT, MR BIESREER RIERAEERRMHNNRELE R, EE
YN SR RO SR FITE & LI (TR &) [2]. TEALAC A T ATt il S 2
WA, R H BT SUR W BRIEAE [ 9 A NIRAT » AEA—FE 5 RN T B, S M B 2 i
B IR SRR EE, 1541 B IERePOERLE 5N EE RS . AR E AL, SOERHEE K B @
b “% 7, BPEEFEIFRIE, KikFRz N “dad jokes” .

BT SRR R A SZ AR, TR I S AT TEIT, RER AR R AR 1 B
A EAE R EEIUS T — e ot Bilhn, SO0 R AR E SO R R RIS IR[3], ARZERYE 1
BB WAE DS RIS SCBCARPE[4], YOS Bk R0E HANE MR, & T rifaBIBEs): RE R
T HEPOE BT Ii2 6], TR XS LG T S PUABTEAS BUIE[7], T BRI v DU 25 T J A —— R AL A
RIC T BEDRRAETAS AL EAI[8]. JLAL, FMEIETEREFL 1 X 28 S5 B 1072 AL R I BRI [9] o [al Bt i
NEZIREF, AR IR B E FAth 7 TG & b o ARSCEE T DL B2 AL, IR FE il 5 A
BEATHIR L, PSR AT 2, LRSS IR AME S I E R, 5791 B IERS S 45
W7o

2. IEEERITHRE

WS RERRE SCIL — AN BN ER, BT E S5 AL . OB A TR I 2R B8 (incongruity theory,
WY ORI VAR, JEAR IS SRR E B R, R S BRI, AT B T R
ZANAEBZ ) “AIER” N SiTE 2, WEMEENRE —FWER TR 4. BF NN, X
PR RAT FE AT DA AR FZ A MR R . Hodr,  BOULE R 1 & 10 7 S IR 2R 5 D DU 5 A,
[ESESUESHVS: S SO N SN R S

21 BEYEHEE

LI AT, 1 B RIS AE T [ o AU AR RARIAI Je o SCA SRR S Ry I, 280 &k
PR, MBEEHRAMF R, e R KA. AU “FhzE”, Ahe 7 L RIEEE. SR,
fE— L SR i R A I F LR, QRSN “CEEAGWET , AN SRR E SR FEN K
AL, RRRIRERE. B, AR GERED  EHESEOEE, RIEAETIMU
REMEIZ RIS S HEBE S, AR, ERIEEART A - RESSEE .

B T IRIER SRS, W E R A, SR MR FERR[9], HREDGE T REMPE R AR
Ko FARRPEE LT, AAAEE KBRS R K RI], InZ 8 2 [EER. 593, FESIR+
B IEERE . MPOENR R R, RTEREWIES, B E2 7R TN EE[10]. DUERYE 5 B
BRI, TR T 1882 Ak E, ik (BURDGETR L) A 15,000 A4, AAERIE, SN
BT EAAL, HONSPOE SR M 7 IR AIE S 5L .

][l
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22. EMER

TE 24 A0 A8 SR I JR TR FRD TR, — S ) [ A 18 o ) v e R R, AELAE R [ 488 0 R e 1% v
SEAIIOCEETIR, BTHCOBRERES, B0 LE SR RCY T AR T2 2 H %L 1),
FESERN TS S, IS A bR A S 1. IR AT N 32 B RO RE IR, AT 252 B S AAT
UL “BERHL” BIILG, WA EONARC OB . Sah, W RO 5 R AEA07 55 45 52 e 700 1 5 BE R B AT 2 1 i
TR o

AN H RS E AT ) — R M T RINEE, A S S R BB R4S R, EABR
AL RSB REAS , WRERUR, SRR B — I X SRR “ RIRIEE T, FIRRE XU
HITE SR IER, EHA —EXORHNIRE & 3 RIS R e T Wb s S — L k. BeAh, I REAE
AW TR EH R B O TREHE S E R, SRR RYUESEDOE S 1 Rl B E 5 —
SEE AR FEY b, SO R SR L A IR D SRR AL, AR B R AT A BT
B IR BRIBH B W SR

3. EIIEFESR

WA, EEBEUAEREN M), JFH - SEFURE S 7O RIC S35 ], glidl 1
WS BTiE . BB U (RO A ZRE S ), AR 9T R A7 AE T R s B . BRI &
BB RARA MR, “FERE” “RERE” “EERE” R masdk is %
DUPIRIE 5 (KRR 7 o

31. FAEREK

F &R, Wil SR —A7. Fl—i. EpocE, [F— MDA AS R i -k
ITHEHBC, FoRBEAFNE S MRS, F—A 5 g A AREE T, AEEARNED. Bik
FEESCE R, [ R RGNS, AT SESCRIE R —10 2 3, FERE e 88 T 7 ARk i
EERICE

(1) present

J&X: There is a saying that yesterday is history, tomorrow is mystery, but today is a gift. That is why it is called
“present”.

F: A HEVAT, AR TR KL LG R L, PRR ARG AR, RASRA MR 69440,
SR AR

XAJEE E B (YRR B A G, XEE “present” f&—MXUKIE, BEAEAE “I
FER)” AW AL RS, X0k, MRS F) 3 3 R RS m S VR AATTIN A) ottt R
AIRESK, WEEST, A HREE

(2) interest

J&3_: —Are you a bank loan?

—You got my interest.

F ARRARATRG?

RACER A &, (RF1ALT ReG24E, )

BN I LI B R AR R RGBSR “ U S LRk AB 17, X “interest” 1R EXR, 1E N4,

DOI: 10.12677/ml.2022.109268 2000 IARIE 5 2


https://doi.org/10.12677/ml.2022.109268

2B/ MG

FEAAWRARKE X, RS, Fas 5. Sd. SRS B da BRI 77 20
Uit X SCAETRRE, AL Lk RERS AL AR, SE REE G I AT T Z 1A) 15 R

BT EtE 1] 2 ORI R, A Bt 1[5 & [FR 01 & A, TEDGE T, IR SR At D,
S BONE AR Bl FMTIRRSCER: N THER, A B T H RS AEENES X,
HorRHEE “AEAE T, M EREERMMRES CAHRE T o AR ERETE5
BORBIIMBAS LR TN EPER ], #BA — Koy, Hod “Koy7 g —iBX0, B ML
CIBEE AR, AR RIRRBL AR, X R S A A R T R A, A e Bk
KR )8 I8 B EAL AR .
32. &R

[F& I, R AR TS A E e 2N, Bk 2 FEEART . HTMERE
I, BREE R BRAMIERMARBEHE LS, H— D HYBAER S —AHY, @ik,
T AN — > SR AR (0 SO IRARIE B 55— N IR . IX P & AR S DU PTME & & L

(3) 5

BRI —smiB R 252

— Rgnih

—HRARE, RRAERBIUGZE, hEHRT

%3 —Do you know my original name?

W\

—I don’t know.
—My original name was Wang, but it changed to Fu the moment | met you. (Note: Fu has the same pronunciation as

the word “happiness” in Chinese.)

il “eE” 5 YT EE BT ORI AR IR G, IXRERIA T A AR AN UG W A
SR, AT SRIN “AREEATA7 B “IREAR” 28], HHCRFIREG N EEE” R R 2 R 1ok
o (HAE, T o iz 5, fEARMERR B 9o S0k B AR [R] BAR A AH T 2 A TRl i R i “ ik 5 “ %27,
DRI, 0 36 P e ] DL St s Iy B 1 7 QS A S “ 5

(4) hijack

J&X: A man in a plan got up all of sudden and shouted: “HIJACK.” The other passengers got scared and put their
hands up. Then from the other end another man shouted: “Hi, John”.

FI KM E—AARKRER R KRR “HUACK (BIug, KAL) . BRERTRT, oo58edk. Ren
—AATIE: o, A

“CUEEREY AESCIE S AR R AR S ROE R SO, X AU SE BT “hijack” At
SRR EER” KA. “HIJACK” SR yshia s 2, BEVRGGE TR, JtiE tl),
MFIFRLR T “Hi, Jack” , BEHTEEAL T, A T A Jack XM AATHHIME 1o KRR FH RN 51—
FARRIE I TR IR AZ, BRIt )E T RE R 2 $

A E A SRR DGR TP I AAE, NEIHE IR, KEIAR S B FlinEEins sz
FEFIF 7 e R APP e MR, W 1 (R R, 8 1) BERIRAET T REREORORREK);
ASEE BT e BRI AT (BRI . I R —— Il E AR DUE ROV EAT, ek L
FIERE T 520 A FHHGLPUER) “HEZIR” . WM FEEFER 5 A 20 HN 7 — MR H 15 i
iPhone 7M1 SR WAL H] 7 8585 “iPhone 73 ‘77 fEIL” , FIHI ISy “77 #E, EALIDIL
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TEML 12 JA5 G ., AT B84 H 1
3.3. IS RKE

T SR, FR R R A AR, (HE SO R RSO, WREE R T s AN [F) T 2y D R B
A A (5 170 83 B AR S R0 5 18 P R B ()T P B A S 0 3T A R A B S R A R A BEAE R =
2K[6], HA A& R E I RO W RS, RIEAE KR, FiE R oS MR, e
MFETEM S — MR E LS N2 MHE SRR, AR REILE RS IR,

(5) To Be [tu, to] [bi]5 Two B [tu:] [bi:]

J&X: —This is Shakespeare’s actually chewed pencil.

—It’s so chewed, | can’t tell if it’s 2B or not 2B (To Be or Not To Be).
#FX —ER—FF LRt E,
—EWRORKEET, RS TEE, ARR2BBE.

KBOEEEE, WHiE T BRI S R R AL BAARERKEAE, HkEMT, B
FEE 1S B RERREIE . 2B JEHRINZ 2B 128, TR A2 2B H1%E(2B or not 2B) i 4530k & 595 L LU E
(MEUS TR R ) 1144 5 (To Be or Not To Be)AH ], il i3 5 1 LU W AE BiiX ) 44 5 I g 48 A 58 /& A i
H CH AN 5 44 .

(6) meat [mi:t]-5 meet [mi:t]

J&X: When a woman complained to her butcher that his sausage tasted like meat at one end, and but bread at the other,
he replied, “Madam, in the times like these, no butcher can make both ends meat (meet)”.

L AL E AR R EERGEMBI T, vLALR — K EITGR N, Bk m ey,
EAG: RN, b piE, RHGEZBARTARKT M

KA, AR BRI AR T, SRR S)iE 2 “to make two ends meet” , EELE “UR
SOFEET, TR ISR ASET “to make two ends meet” (W Sk AL ) B . X A E T D SR A
EARTEHDAR “HR T BA — WG BRI BNCARIR” , M SERs BN A Ot Tookl, &AMEIER W
SAAEA 7, T CATH6 S 70 R SRARCE B (AT S BT AR 1) o A

TEPGES, T SR R WK DUB R S22 )7 S5 m, R RAEZ, B3 iiE
WREARTAERFENSR, WA EERE, WRIETE: TR 2REE2AN): WTS:
ALK RAT: RUIEAZEBIE)F. A, BT ERRMANENMER, haidsor & 2 mE S8,
I GBI W2 AR WAL F S, By T AN, flin: SESEE): HBUSEE); v m)%E
AT 2

4. FENIEEMEHF M

MR BB PRI S A I IR SLRE P RIR, QG PR E SRR —— . IR
T —F 5 EIRAEG AR R Sk, BEMGRM A m ST ZRER . ZNREEES.
GRRABIFEI, BT ARG SCAIE R T — b . Rk, FHEAEHE IR G L E Rl &8+
T, MEET ARG —m, WIS A AR
4.1. IEE¥MM

WEMMEH, £% TIESFAR, EHESKRITT S, @R LN EE R AT R T 1
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By BROR UE, MAERSERTRE S 1 HE AR RCR, W T e g e R TR R L
DHAES) TN Z TR R BRI AN, W E R AR T RAK AN 58, RIE 5 KRN
ARG R . AEFEERFOLT, — LA ORI R B R, B S 1 B AR Y PO B L R AU
(RIS, DU A AR 10 R R A 3 F) ol o

4.2. EERENE

5 T 5 50 T S SRR A S o R A P R R o, 09 2 ok 2o A (0 R
PO S, BET SRS TR . EHEE, T2 EELBRM R A, W R R L
T R, T T RE S SR LB g SIRIE, SR ST et
HEFEM, S AR IR AL, FIAS T HAE S SO IR R . A0, 3 RE Xk Ve |
SRR R, ATRERERE S EIBROR RIS, HE I, b, S%FE ENS
CERE, i TS8O R R

AEATH 2L (9 SO TR G S SRR T CL SO FR[LL], B AM SR B A JE 5 K 1 AR % . 7E 04 “ Ak
HUEEREY, SPREA SRR MRS, BRSNS R ATZ 5, TARAN IR E A9
. BRI A B ER R AR S, A RAT B R  JE R R 2, B S R R R, i
ST AE G E, A KA IS T, AT G O 2 RSk 2 3 SO A
SCARMME L IET WS
5. &5

ARG — AT o I E DG AR TR, 2 DR SR A K3 & R 4t
DA B AE AR O BRI 58 TSRS R, MO T8 S RIB R LRIM S . 8L FH FE. FS R AL
HRIVEIRT 2R, MIZD RIS S, R, A%, Bk, EAERFSRa, S
PrE R, ARETE R, (BT AR R, NMCLE 5%, 55 0SeEl “iE & SR E B S K &
S @R RIS [12]. 25 E, ASCEERT TEFIRIER . 2 RMEIE R RTE, Rig
TR TR GO0 SE A7 2] 3 ) B AR S LA R AR X JHC A7 T RONE PR A 2800 3], X R AR ST A 4 R PR
.

SE ik
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